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C € | Class Medical Device
REGULATION (EU) 2017/745 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
OF THE COUNCIL of 5 April 2017 concerning medical devices

Dékujeme, ze jste si zakoupili polstaif OPERA Fady MOPEDIA od Moretti. PolStare jsou
navrzeny a vyrobeny tak, aby spliovaly vSechny vase potireby pro praktické, spravné a
bezpeéné pouzivani. Tato uzivatelska pfirucka poskytuje nékolik navrh, jak spravné
pouzivat produkt, ktery jste si vybrali, a poskytuje cenné rady pro vasi bezpeénost. Pred
pouzitim produktu si peclivé prectéte navod. Mate-li jakékoli dotazy, obrat'te se na svého
prodejce se zadosti o radu a pomoc.
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Podusky pro pacienty fady MOPEDIA od Moretti jsou zafizeni, ktera slouzi k ulevé pacienta pfi
sezeni, odpocinku, v pfipadé pooperac¢nich prabéhu.

The patient cushions of the line MOPEDIA by Moretti are devices to be used to give relief to the
patient during sitting, rest, in case of post-operative courses.

POZOR!
* Nepouzivejte vyrobek k ucellim, které nejsou uvedeny v tomto navodu.
* Moretti S.p.A odmita veskerou odpovédnost za jakékoli disledky vyplyvajici z
A nespravného pouziti tohoto produktu a z neopravnénych Uprav ramu produktu.
« Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit informace obsazené v tomto dokumentu bez
predchoziho upozornéni.

PROHLASENI O SHODE

Moretti S.p.A. prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze produkt vyrobeny a obchodovany @
spole¢nosti Moretti S.p.A. a patfici do skupiny POL$TARU PRO PACIENTY je v souladu s
ustanovenimi natizeni 2017/745 o ZDRAVOTNICKYCH PROSTREDCICH ze dne 5. dubna 2017.

Za timto uc¢elem Moretti S.p.A. zaruéuje a prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost nasledujici:

1. Zafizeni splfuji poZzadavky na obecnou bezpec€nost a vykon pozadované v pfiloze | nafizeni
2017/745, jak je stanoveno v pfiloze IV vySe uvedeného nafizeni.

2. PFistroje NEJSOU MERICI PRISTROJE.

3. PFistroje NEJSOU VYROBENY PRO KLINICKE TESTY.

4. Pistroje jsou baleny v NESTERILNI KRABICE.

5. Prostfedky patfi do tfidy | v souladu s ustanovenimi pfilohy VIII vySe uvedeného nafizeni

6. Moretti S.p.A. poskytuje pfislusnym organim technickou dokumentaci k prokézani shody s
nafizenim 2017/745 po dobu nejméné 10 let od posledni sériové vyroby.

Poznamka: Kompletni kédy produktd, registraéni kod vyrobce (SRN), kéd UDI-DI a pfipadné odkazy
na pouzité predpisy jsou soucasti prohlaseni o shodé EU, které Moretti S.p.A. vydava a zpfistupriuje
prostfednictvim svych kanald.

OBECNA UPOZORNENI

« Pro spravné pouzivani zafizeni si prosim peclivé prostudujte tento navod.

« Zkontrolujte, zda vam byl vyrobek dodan neporuseny, a uchovavejte jej zabaleny mimo zdroje
tepla.

« Zivotnost zafizeni je dana opotifebenim dil(i, které nelze opravit a/nebo vyménit.

» Vzdy davejte pozor na pfitomnost déti.

» Spravné pouzivani zafizeni vzdy konzultujte se svym lékafem nebo terapeutem.

« Uzivatel a/nebo pacient bude muset hlasit kazdou vaznou nehodu, ktera se stala v souvislosti se
zafizenim, vyrobci a pfisluSnému organu statu, do kterého uzivatel a/nebo pacient patfi.
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Produktovy kod

Jedine¢na identifikace produktu

CE znamka

Vyrobce

Ctéte navod k pouzitil
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Zdravotnicky produkt
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Device

Podminky likvidace

Nebélit

Prat v ruce; Max. teplota: 30°C

Necistit chemicky

Nesusit v susicéce

Nezehlit
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PRED POUZITIM

® Zkontrolujte stav opotrebeni dilt, aby bylo zaru¢eno pouzivani zafizeni v naprosté
bezpecnosti pro osoby a véci

2 VAROVANI!
* Nepouzivejte zafizeni bez obalu

» Nepouzivejte zafizeni v pfimém kontaktu s pokozkou

« Pfed pouzitim polStarku se ujistéte, Ze pacient nema na téle ukotvené katetry, IV
jehly, elektrody nebo jina zafizeni.
Neotacejte pacienta na stisnénych plochach nebo na okraji lizka

« Polstar nezarucuje stabilni statické umisténi, doporuc€uje se pouzit jiné podpéry pro
podepreni pacienta v poloze prolezeniny na boku

TECHNICKE UDAJE
CODES [MATERIAL COVER SIZE
ST390 |PVC 100% Polyester 49x40x15 cm*

*méfeni se mohou lisit v zavislosti na pouzitém tlaku
Poznamka: V8echny vyrobky jsou odolné proti vzniceni podle normy EN1021-1, ale doporucuje se vénovat zvySenou
pozornost otevienému plameni, protoZe vyrobky mohou i tak vzplanout
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;POUZITI
* Polozte polstar jemné pod nohy pacienta, jak je znazornéno na (obr.1).
» Zvednéte polstar tak, aby nohy zapadly do opérek nohou (obr. 2)

» Obé&ma rukama (jedna na zadech a druha na pol$tari) jemné otocte pacienta na bok (obr. 3).
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ZARUKA

Na produkty Moretti se vztahuje zaruka na vady materialu nebo vyrobni vady po dobu
(dvou) 2 let od data nakupu, s vyhradou omezeni a vyjimek uvedenych nize. Zaruka se
nevztahuje na Skody zplUsobené nespravnym pouzivanim, zneuzitim nebo Upravou
vyrobku a zaruka nebude platna, pokud nebude pfesné dodrzovan navod k pouZiti.
Spravné zamyslené pouziti zafizeni je specifikovano v tomto navodu. Moretti nenese
odpovédnost za Skody zplsobené zranénim osob nebo jinak zpusobené nespravnou
instalaci nebo nespravnym pouzitim nebo v souvislosti s nimi. Moretti neruci za poskozeni
nebo zavady produkti za nasledujicich podminek: pfirodni katastrofa, neautorizovana
udrzba nebo oprava, poskozeni v dusledku problému s napajenim (pokud jsou k dispozici)
pouziti nahradnich dild nedodanych spole¢nosti Moretti, nespravné pouziti, neopravnéna
Uprava, poskozeni pfi pfepravé (jiné nez plvodni zasilka Moretti) nebo v pfipadé
nedostate¢né udrzby, jak je uvedeno v navodu. Zaruka se nevztahuje na soucasti
podléhajici opotfebeni pfi spravném pouzivani zafizeni.

Vyjimky

Kromé toho, co je vyslovné uvedeno v této zaruce a v omezenich zakona, spole¢nost
Moretti nenabizi Z2adné zastoupeni, zaruku nebo podminku, vyslovnou ani
pfedpokladanou, vcetné jakychkoli prohlaseni, zaruk nebo podminek prodejnosti,
vhodnosti pro urity ucel, neporuSeni a ruSeni. Moretti nezaruCuje, Ze pouzivani vyrobku
Moretti bude nepferuSované nebo bezchybné. Doba trvani jakychkoli implicitnich zaruk,
které mohou byt ulozeny zakonem, je omezena na zaruéni dobu v mezich zakona.
Nékteré staty nepovoluji omezeni délky predpokladané zaruky nebo vylouéeni €i
omezeni nahodnych nebo aslednych skod v souvislosti s produkty pro spotrebitele.
V takovych statech nebo zemich se na vas nemusi vztahovat uréita vylouceni
odpovédnosti a omezeni této zaruky. Tato zaruka se maze zménit bez upozornéni.

MORETTIS.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11
www.morettispa.com email: info@morettispa.com
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